
MOBIAKCARE 

N Á V O D   K   O B S L U Z E      

                Antidekubitní podsedáky 
 

 
 
 
 

Pokyny pro specializovaného prodejce 
Tento návod k obsluze je součástí dodávky a musí být součástí každého prodaného produktu. Verze: F, 2022-12 

Všechna práva vyhrazena, včetně překladu. 

Šíření jakékoliv části tohoto katalogu jakýmkoliv způsobem (tisk, kopie, mikrofilm nebo jiný způsob) bez písemného souhlasu vydavatele, nebo 

zpracování, duplikace či distribuce prostřednictvím elektronických systémů je zakázáno. 

CS 
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Zamýšlené použití: 
Tyto antidekubitní polštářky se vzduchovými buňkami nebo/a gelem uvnitř byly navrženy tak, aby 
redukovaly a oddalovaly vznik dekubitů. 
Mohou být použity pro handicapované a starší osoby, které dlouhodobě udržují invalidní vozík a sedavý 
způsob života. 
Může být také použit pro uživatele, kteří nemají žádné příznaky a chtějí nabídnout více pohodlí ve svém 
každodenním životě. 
Při sezení na polštáři je důležité, aby uživatel dostal příležitost se co nejvíce zvedat, aby se omezilo 
trvalé stlačení pánve v blízkosti vyčnívajících kostí. 
 
FUNKCE: 
• Příjemný pocit a měkkost pro maximální ochranu měkkých tkání ,ergonomický design ,Lehký a snadno 
přenosný. 
• Unikátní kombinace vzduchu a gelu (u příslušných verzí) poskytuje uživateli s proleženinami účinnou 
úlevu a komfort od tlaku 
• Propojené vzduchové buňky poskytují vysoký tlak, zatímco gel (u příslušných verzí) nabízí nejen lepší 
komfort, ale také pomáhá udržovat tělesnou teplotu 
• PU ochranný povlak pro snadné čištění (pouze pro kódy 0810010- 0810014) 
• PVC ochranný povlak pro snadné čištění (pouze pro kódy 0810015-0810017 & 0810230-0810233) 
•  Snadné nastavení s nastavením vzduchu pro větší pohodlí, (pouze pro 0810010, 
0810015,0810016,0810017,0810230, 0810231, 0810232, 0810233) 
 
OBSAH BALENÍ: 
•  podsedák,obal 
• OneRepair Kit. (pouze 0810010, 0810015, 0810016, 0810017, 0810230, 0810231, 0810232, 0810233) 
• vzduchová pumpa (pouze pro 0810010, 0810015, 0810016, 0810017, 0810230, 0810231, 0810232, 
0810233) 
 
POKYNY K POUŽITÍ: 
1.Umístěte podsedák na sedadlo. 
2. Otevřete  ventilky a nafoukněte polštář pomocí ruční pumpy a hadicové spojky a zavřete ventilek 
3.Dvě přihrádky (pokud jsou k dispozici) lze nezávisle nastavit pro zvýšení polohy a stability nebo 
ovládání ze strany na stranu nebo zepředu dozadu (pro nastavení úhlu náklonu . 
4.Posaďte pacienta na podsedák 
5. Doporučujeme každých 10 dní znovu upravit tlak polštáře. 
 
ÚDRŽBA: 
PODSEDÁK - Umyjte polštář antiseptickým mýdlem, otřete polštář  mokrým hadříkem a poté osušte na 
vzduchu. 

• Nepoužívejte detergenty ani jiná rozpouštědla. 

• Nepoužívejte pračku ani nesušte v sušičce. 

• Nepoužívejte teplo ani parní autokláv. 
POTAH: 

• Prát na 30 ⁰C, nežehlit. 
Z hygienických důvodů by měl být každý polštář použit pouze pro jednoho pacienta. 
 
DALŠÍ INSTRUKCE: 
Pokud dojde k náhodnému propíchnutí polštáře, použijte opravnou sadu dodávanou s polštářem, 
nalepte náplast na správnou pozici, přitlačte opravnou záplatu. 
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TECHNICKÁ SPECIFIKACE: 
CODE NÁZEV  ROZMĚR NOSNOST 
0810010 Cushion COZY  AIR & GEL 41x41x5cm 130 Kg 
0810011 Cushion GEL-TECH 3D I  GEL 42x40x2cm 130 Kg 
0810012 Cushion GEL-TECH 3D II GEL 46x42x2cm 130 Kg 
0810013 Cushion GEL-TECH  GEL 40x40x1,6cm 130 Kg 
0810014 Cushion GEL-TECH I GEL 46x40x1,6cm 130 Kg 
0810015 Cell Cushion PVC  

ERGO-LITE  
AIR 46x40x6 & 

10cm 
110 Kg 

0810016 Cell Cushion PVC Comfy II  AIR 40x40x8cm 130 Kg 
0810017 Cell Cushion PVC Comfy I AIR 46x40x8cm 130 Kg 
0810230 AIR CELL CUSHION 

35x41x5CM 
AIR 35x41x5cm 130 Kg 

0810231 AIR CELL CUSHION 
41x41x5CM 

AIR 41x41x5cm 130 Kg 

0810232 AIR CELL CUSHION 
47x41x5CM 

AIR 47x41x5cm 130 Kg 

0810233 AIR CELL CUSHION 
47x47x5CM 

AIR 47x47x5cm 130 Kg 

 
MBK CODE NÁZEV MATE

RIAL 
VENTIL 

0810010 Cushion COZY  PU 1 
0810011 Cushion GEL-TECH 3D I  PU BEZ 
0810012 Cushion GEL-TECH 3D II PU BEZ 
0810013 Cushion GEL-TECH  PU BEZ 
0810014 Cushion GEL-TECH I PU BEZ 
0810015 Cell Cushion PVC  

ERGO-LITE  
PVC 2 

0810016 Cell Cushion PVC Comfy II  PVC 2 
0810017 Cell Cushion PVC Comfy I PVC 2 
0810230 AIR CELL CUSHION 35x41x5CM PVC 1 
0810231 AIR CELL CUSHION 41x41x5CM PVC 1 

0810232 AIR CELL CUSHION 47x41x5CM PVC 1 

0810233 AIR CELL CUSHION 47x47x5CM PVC 1 

NÁHRADNÍ DÍLY: 
MBK CODE DESCRIPTION SUITABLE: 
0810021 COVER 41X41X5 (SP 0810010, 

0810231) 
0810010& 0810231 

0810022 COVER 3D 42X40X2 (SP 0810011) 0810011 
0810023 COVER 3D 46X42X2 (SP 0810012) 0810012 
0810024 COVER 40X40X1,6 (SP 0810013) 0810013 
0810025 COVER 46X40X1,6 (SP 0810014) 0810014 
0810026 COVER 46X40X6/10 (SP 0810015) 0810015 
0810027 COVER 40X40X8 (SP 0810016) 0810016 
0810028 COVER 46X40X8 (SP 0810017) 0810017 
0810234 COVER 35x41x5cm (SP 0810230) 0810230 
0810235 COVER 47x41x5cm (SP 0810232) 0810232 
0810236 COVER 47x47x5cm (SP 0810233) 0810233 

POZOR!!! 
• V blízkosti polštáře nekuřte a nepoužívejte žádný plamen a nevystavujte polštář přímému teplu. 

• V blízkosti podsedáku nepoužívejte ostré předměty. 

• Pokud potřebujete uložit polštář nejprve vyfoukněte (pouze pro 0810010, 0810015, 0810016, 
0810017, 0810230, 0810231, 0810232, 0810233) 
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• Chraňte díly před poškrábáním, proříznutím a proražením. 

• V případě poškození nebo závady se prosím obraťte na svého autorizovaného a vyškoleného 
prodejce. 

• Nepoužívejte výrobek k účelu, který není uveden v tomto návodu 
MOBIAK S.A odmítá veškerou odpovědnost za jakékoli důsledky vyplývající z nesprávného použití tohoto 
produktu a z neoprávněných úprav rámu produktu. 
 MOBIAK S.A si vyhrazuje právo změnit informace obsažené v tomto dokumentu bez předchozího 
upozornění 
HLÁŠENÍ UDÁLOSTI: 
Jakýkoli vážný incident, ke kterému dojde v souvislosti s používáním zařízení, musí být nahlášen 
výrobci. 
 

 OCHRANA ŽIVOTNÍHO PROSTŘEDÍ 
 
 Pokud jednoho dne zjistíte, že váš produkt je třeba vyměnit nebo vám již nefunguje, 

Je třeba zvážit ochranu životního prostředí: 
1) Nevyhazujte svůj výrobek spolu s ostatním komunálním odpadem (to je také 
význam zobrazené recyklační značky). 
2) Správná likvidace vašeho produktu napomáhá ochraně životního prostředí. 
 ZÁRUKA 
Na výrobek se vztahuje záruka 2 roky od data zakoupení, 6 měsíců na ruční vzduchové čerpadlo a kryt. 
Záruka se vztahuje na výrobní vady a NEVZTAHUJE se na vady způsobené nesprávným používáním, 
špatnou údržbou, úpravami, nadměrným používáním nebo nedodržením návodu k použití produktu. 
Nezahrnuje také opotřebované díly a cokoli, co se během používání nebo časem poškodí. 
Záruka se také nevztahuje na škody nebo závady způsobené: přírodními katastrofami, neoprávněnou 
údržbou nebo opravou, problémy s napájením (pokud je k dispozici) a přepravními společnostmi. 
PROHLÁŠENÍ O SHODĚ: 
Jsme výhradně zodpovědní za prohlášení, že zdravotnické prostředky uvedené v tomto prohlášení jsou 
třídy nízkého rizika (třída I) a splňují požadavky evropského nařízení 745/2017 a tam, kde je to vhodné, 
normy a právní předpisy, na které se odkazuje. 
 
 
 
 
 
Symboly na etiketě, obalu či používané v manuálu 
 

 
                                                                                
zdravotnický prostředek                               
 
výrobce 
 
 
číslo produktu 
  
 
výrobní číslo 
 
šarže 
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unikátní označení produktu 
 
 
udržujte v suchu 
 
 
zacházejte opatrně 
 
 
použití pouze ve vnitřních prostorách 
 

 
 
označení CE 
 
 
datum výroby 
 
 
čtěte informace pro použití 
 
 
nepoužívejte pokud je obal poškozen 
 
 
 
nepokládejte 
 
 
  
  chránit před slunečním zářením

 


